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Bevezető

Még főiskolás koromban határoztam el a naplóírást. Nem szeretek kézzel írni. Mit hogy nem szeretek?! Körülbelül két sor leírása után megfájdul a hüvelykujjam, tehát ha nincs nálam írógép, nem írok eleve. Ha kínoznám is magam ezzel, nem tudnám elolvasni. Közel ötven éve képtelen vagyok kisilabizálni, mit is írhattam.

Tizenegy éves koromban karácsonyi ajándékul írógépet kaptam, azóta így írok. Illetve csak akkor írok, ha gép van a közelemben. Első gépem egy zöld színű, strapabíró portugál úgynevezett táskaírógép volt, ezen négy-öt évig dolgoztam, aztán kaptam egy nagyobbat, ami sokkal rosszabb volt, végül egy villanyírógépet. Talán ez volt a legrosszabb. Ezután beköszöntött a számítógép és vele együtt a szövegszerkesztő időszaka, na innentől vált világossá, hogy nem vagyok grafomán. Akkor írok, amikor jólesik, vagy kifejezetten kedvem van hozzá. Az utóbbi pár évben ezt úgy módosítottam, hogy ébredés után akármi van, nekiülök és írok. Mindig a tegnapot írom le. Ez rendszerességet kölcsönöz rendszertelen életemnek. Megelégedéssel tölt el, hogy képes vagyok erre.

A naplóírás jól jön akkor (is), amikor a színész egy szerepre készül, tapasztalhattam ezt Gábor Miklós Tollal című kötetéből. Ezt irigyeltem el? Vagy pusztán a példa volt, hogy úgy mondjam, ragadós? Kipróbálni akartam, van-e haszna az ilyesminek? Első szerepelemzésem Pósalaky úr volt Móricz Légy jó mindhalálig című regényének színdarabváltozatából még a Színház- és Filmművészeti Főiskolán. Első év második féléves vizsga volt ez. Simon Zsuzsa osztályfőnök és mesterségtanár módszere az volt, hogy minden növendéknek testhez álló feladatot keresett, nem egy-egy színdarabot, nem stílust tanított, hanem szereposztásaival mintegy előre jelezte a fiatalnak, hogy nagyjából milyen szerepekre számíthat élete során, miféle szerepskatulya vár rá. Messzemenő következtetést vonhatott le ki-ki magának. Én például embert, pláne szerelmes fiatalt sosem játszhattam nála. Ezzel szemben istent, gyíkot, lényegtelen rezonőrt annál többet. (Megjegyzem, nem árt, ha egy színész, korábban főiskolai hallgató tisztában van magával, és erre tanárai ébresztik rá. Tudnunk kell, hogy mit jelentünk, milyen a testünk, arcberendezésünk, termetünk, orgánumunk, van-e valami olyan jellegzetességünk – nagy orr, elálló fül, kiguvadt szem… sorolhatnám –, amely predesztinál valamire, vagy akár kizár bennünket valamilyen szerepből. Ebben persze benne van a tévedés lehetősége. Erre mondjuk „szaknyelven”, hogy a színészet hosszú távú pálya. Vagyis: bármi előfordulhat. A főiskolán Simon Zsuzsa szemében „sötét ló” voltam.)

Ebből következően világos volt, hogy a vak, már-már tehetetlen öregember csakis én lehettem. Mellettem Nyilas Misiként Kuna Károly osztálytársam szerepelt. Nyilván elsősorban a kis Misi volt itt fontos, nem pedig a szeme világát nélkülöző vénség a huszonkettedik évébe lépő Máté Gábor megformálásában. Szükségét láttam az alaposságnak. Főleg azért, mert a legapróbb részletességgel akartam kidolgozni a szerepet, ne használjam a vakot játszás kliséit. Pontról pontra leírtam tehát, mikor mit csinálok, ráadásul egyes szám első személyben, belső monológ formájában, mintha én már Pósalaky lennék, és éppen most derül ki, mit is csinált Misike a reskontóval… a leírásnak nagy hasznát vettem – sajnos ez a szöveg elveszett –, és ekkor határoztam el, hogy a szerepeimről feljegyzést készítek. A kilencvenes évek elejéig erre különböző okokból nem került sor. Pedig bőven lett volna miről írni. Aztán időről időre újra megfogadtam, hogy írok, látszanak a fellángolások és visszaesések. Magamnak írtam, hogy meglegyen, aminek meg kell maradnia. Amiről nem írtam, azt bántam, amiről írtam, azt újraolvastam. Amikor megint nekiültem, azzal az elhatározással írtam, hogy majd valamikor elolvasom. Közben mégis felmerült a gyanú, hogy ezt bárki más is elolvassa. Ezért nem pont azt írtam, amit írni akartam, hanem valami öncenzúra működött. Ezért és ezért ezt nem írom le, ezért és ezért ezt leírom. De mi értelme a naplónak, ha nem őszinte szöveg, ugyanakkor mi értelme a naplónak, ha nem akarom, hogy bárki olvashassa? A naplóm végül – úgy látszik – mindig igaz szöveg, néha ugyan elhallgat, de amit állít, az akkor éppen úgy volt, ez biztos. Tehát nem hazudik.

Ez így lehet, hogy érdekes másnak is – rajtam kívül.

*

Néha egyes irodalmi körök megneszelik, hogy fel lehet engem kérni naplóírásra, és akkor felkérnek. Ezt persze gondolkodás nélkül elvállalom, mintegy a magam számára is világossá téve, alig várom, hogy kérjen már fel valaki.

A könyvben szereplő naplók kiindulópontja a Julius Caesar rész volt. Egyszer egy közönségtalálkozón két oldalt felolvastam ebből. Akkor egy szimpatikus idősebb úr jelezte, hogy szívesen látná az egészet könyvalakban, de gyorsan tegyek valamit, hogy még életben találja a kötet. Nos, remélem, az illető az élők sorában van, nehogy ez az egész vállalkozás egyetlen fix olvasóját elveszítse.

Aztán következett az, hogy a Julius Caesar túl vékony lenne könyvnek, és Szegő János szerkesztővel válogattunk a bő termésből. Szervezőelv próbált lenni, hogy egy-egy szerep, rendezés adja meg a szerkezetet. Eleve eldöntöttem, hogy az igazgatói időmből nem közlünk semmit, aztán a lengyelországi munka mégis bekerült. Igaz, ott vendég voltam. Az előzetesen elgondolt struktúra nem valósult meg, mert a Julius Caesaron kívül semmit sem a szerepelemzés és az adott tárgyban lévő élethelyzetek kurkászása alapján írtam, hanem valóban naplószerűen. Amúgy nincs különbség a rendezés- és színésznapló között, a kiindulópont maga az ember (én), és az ő szorongása, frusztrációi, félelmei, mániái vezetik a kezét, mikor a számítógép billentyűzetét ütögeti. A legfontosabb a munka, amit a környezete, főleg a vele élő nő kénytelen elviselni, így emez is bele-belekerül a szövegbe, néha pedig kihúzzuk belőle. Ez viszont így kit érdekel?

Engem az ambícióim vezettek, rendezőnek készültem, színész lettem, lehetőséget kaptam a rendezésre, ezzel élni próbáltam, színművészetis növendékek tanítani hívtak, ott ragadtam, és amikor már mindez szinte észrevétlenül beszivárgott az életembe, világossá vált, hogy bizonyos funkciók is együtt járnak ezzel. Ekkor dönteni kell, hogy mit választasz, a magánéletet vagy a szakmát. És ha ez olyan periódusban ér, hogy kizárólag összeomlások fenyegetnek (balul kötött házasságok, válások, rossz döntések és egyéb kudarcok), oda menekülsz, ahol ha a sikerek nem is, de a periódusok előre kiszámíthatók. Közben persze meglepve tapasztalod, hogy az életed valamelyest megmaradt: ergo a gyerekeid nőnek, a nő melletted marad. Tehát megpróbálkozol az életet a maga teljességében leélni.

Remélhetőleg ez a forma nem kényszeríti az olvasót a regényszerű olvasásra. Hanem (így képzelem): „Láttam ezt a színészt a Tartuffe-ben… vajon mit írt erről?” És elolvassa. De annyira magával ragadja a Cléante-ról szóló rész, hogy kíváncsi lesz egyébre is… valahogy így.

Ez talán egy ötlet is lehet, hogy kell olvasni. Főleg, hogy nem muszáj.




Tom Stoppard: 
 Árkádia

1998. január 13.

Sorrendben.

Ascher elolvasta a darabot. Kb. másodszor olvasta ma (életében). A szünettel nem bírtuk kivárni az író által jelzett szünetet. Különösen az én szerepem jelenete volt elviselhetetlenül hosszú. Nagy nehezen háromnegyed kettőre véget ért a felolvasás, de olyan volt, mintha már három napja ott ültünk volna a próbateremben. Bodnár Erika azt mondta, hogy nyugodjak meg, az Ascher úgyis lebetegszik. Kíváncsi leszek, mi lesz holnap, mert Lukáts és Bán valósággal letámadta Aschert, hogy ez milyen szar… Persze nem annyira szar, csak milyen lehetett a másik, ha hirtelen emellett döntött. És persze a felét ki kell húzni.

Ascher elolvasta a darabot. Kb. másodszor olvasta ma (életében). A szünettel nem bírtuk kivárni az író által jelzett szünetet. Különösen az én szerepem jelenete volt elviselhetetlenül hosszú. Nagy nehezen háromnegyed kettőre véget ért a felolvasás, de olyan volt, mintha már három napja ott ültünk volna a próbateremben. Bodnár Erika azt mondta, hogy nyugodjak meg, az Ascher úgyis lebetegszik. Kíváncsi leszek, mi lesz holnap, mert Lukáts és Bán valósággal letámadta Aschert, hogy ez milyen szar… Persze nem annyira szar, csak milyen lehetett a másik, ha hirtelen emellett döntött. És persze a felét ki kell húzni.

Főiskolán Marton László gratulált a pizzériában a Kulcskeresőkhöz,59 nagyon jó formában három-négy találó történetet adott elő. Horvainak pedzegettem, hogy hagynám a Vérrokonokat60 a fenébe, a Kulcskeresők kudarca miatt. N. E. f. h. kidekorálta magát, lefejelt valamit, és Auschwitz-típusú frizurát kanyarított magára P. L. f. h. miatt. Igazi őrültként próbált viselkedni, engem pedig mélyen elgondolkodtatott, érdemes-e érte lépéseket tennem Zsámbéki és szerződtetés stb. ügyben. Utána angolóra. Este haza, Soros-pályázat megírása.

1998. január 16.

Ma megnéztem volna a Presszót.61 Úgy látszik, kísérteties nekem ez a vetítőterem. A Kosztolányi-filmnél Pacskovszky balfaszsága miatt, most meg volt második feleségem jelenléte tette (volna) emlékezetessé a műélvezést. Odarohantam, Sas Tamás, úgy látszik, sunnyogott, megláttam Cs. J. mellett, be a kocsiba, és dicstelenül elfutottam. Kibírom, hogy nem látom. Majd egy moziban. A filmszemlére nem megyek el. Vagy csak meghajolni, nem akarok semmit magam körül. Annyit volt már minden. Nem szeretem ezeket az embereket. Magamat se köztük. Ennyi volt. Elég.

1998. január 18.

Bejegyzés. Cs. J. mellett nem az a nő ült, akire gondoltam, hanem egy másik, az az igazság, hogy csak a feje búbját láttam. Ennyit erről és magamról. Ma Gothárral találkoztam a Gellértben. Velem lenne kedve tanítani, és hogy a maga nemében ez páratlan lenne, hogy mi ketten, és hogy ez némiképp filmszínész-orientált osztály lenne. Nemigen lehet erre mit mondani. Valami olyasmit mondtam, hogy egyrészt a Horvaival szemben kötelezettségeim vannak, másrészt meg persze hogy nem lenne rossz. Hivatkoztam holmi madáchos és víges túlerőre. Azt hittem, hogy valamit a Radnóti Színházzal kapcsolatban szeretne mondani vagy ötletelni, ahol ő időközönként megfordul.

Nem ez történt.

Holnaptól fogyózni próbálok, mert elvben forgatni fogok Pacskovszkyval. Duna TV.62

1998. január 23.

Két nappal a Székely-féle kiborítás után.63 Nem voltam ott az Új Színházban. Nem akartam ott lenni. Ahány ember, annyiféle verzió. A fogyókúra egyelőre sikertelen, mert mindennap ráidegelek valamire. Mindig eszem valamit. Ascherral való próbák előtt már éhes vagyok a büfében, és ahány szünet, annyiféle evés. Először mindig banán vagy más gyümölcs, hiszen nem akarok és nem is fogok enni – gondolom még korán reggel, aztán akárhányszor a pult felé közelítek, mindig bekapok valamit. Egészen tragikus. Vasárnap reggel nyolctól a Pacskovszkyval próbát tartunk a Duna TV-ben. Szombaton még elmegyek hangalámondani. És hétfő, kedd, szerda éjjel forgatás.

1998. január 24.

Különösen sértődékeny és fáradt állapot.

Túlérzékenység.

Mészáros T. kritikája a Magyar Hírlapban. Rossz a darab.64 Plusz minden az én hibám. A szereplők túl undokak, hibás értelmezés, hogy mindenki berúg. (Nem figyelt oda, úgy látszik, nem véletlen, hogy minden előadást, amiről ír, kétszer meg szokott nézni, ezt csak egyszer nézte meg, mert nyilván úgy gondolta, hogy az én előadásomat elég egyszer megnézni…) Nos, nem akkor rúg be az előadásban mindenki, amikor ő úgy látta, hanem később, amikor már Bolyongó megváltoztatta a történetet, arra isznak, arra az állapotra rúgnak be, mert azt ünneplik. Mindegy. Nem is fáj. Csak motoz az agyamban egyfolytában. Radnóti Zs. telefonált, hogy megkaptam-e a könyvet, amit küldött, Örkény saját kiadású, ’41-es Tengertáncát. De szerintem azért telefonált, hogy megtudja, olvastam-e a Mészáros által írt kritikát. De ügyesen nem említettem, így ő sem tudott beszélni róla. Őrületes munka a szinkronban: A XX. század nagy románcai. Négyet csináltam meg a huszonhat közül.65 Azt hittem, négy óra alatt végzek. De csak hat és fél óra alatt gyűrtem le az anyagot. Köpni-nyelni nem tudtam a végén. A hangom is elment időközben. Felkavaró is volt. Laurence Olivier és Vivien Leigh különösen. A hölgy különösképpen emlékeztet életem utolsó hivatalos párjára. Szokásaiban és betegségében természetesen.

Meg ez, hogy Angliában milyen egyértelmű lehet valakinek a megítélése. Sir L. O. játszhatott, rendezhetett, filmeket is akár. És így, ilyen messziről és persze utólag úgy tűnik, mintha saját értékében ítélték volna meg. Itthon egészen más a helyzet. Mindig az maradsz, aminek először gondolnak akár pozitív, akár negatív értelemben. És mennyire azonnali műfaj ez. A tapsot csak rögtön lehet learatni. Később soha. Mit érsz egy posztumusz díjjal ezen a pályán. (Nem a díjról beszélek persze, csak képletesen írom ezt. Képletesen persze, miközben az sincsen rendjén, ahogy van ez az egész nálunk a díjak körül.) No. Sok volt. Nem is maradt erőm tanulni a holnapi Duna tévés próbára. Még éjjel szándékomban áll beszaladni a főiskolára az In floribus című darab próbáját megnézni.66

1998. január 31.

Szombat van. Elrohant a hét. Túl vagyok a Duna tévés éjszakákon. Meglett. Többet majd csak akkor magamnak, amikor már láttam. Ahhoz képest stb. jó volt, hogy ez végre megint olyan klasszikus tévéjáték volt, hogy több a kamera. Évekkel ezelőtt csináltam ilyet. A Duna TV-ben pedig ilyen még nem volt.

Csütörtökön a Marton-osztály vizsgázott, körülbelül annyira kavart fel, mint annak idején, amikor a Stohlék osztályát láttam. Talán túlzás, de nem tudtam aludni, és amikor felébredtem, megint csak rájuk gondoltam. Hét fiú és négy lány. Jó összetétel. Tudnak dolgozni. És kiváltképp a fiúk látszanak alkalmasnak. Marton már év elején mondta, hogy azt próbálja meg valahogy kitalálni, hogy hogyan hozhatná vissza, ami a magyar színészetben annyira csodálatra méltó volt, hogy a kicsi részletekbe menő karakteralakításokra is alkalmasak legyenek a növendékei. Nos, úgy tűnik, tényleg tudott történni valami… Két, erre különösen jó lehetőséget adó gyakorlatsort láttunk: Fürdőszoba otthon és Requiem a pizzásbódéért. Egészen virtuóz alakításokat lehetett látni, persze csak nagyon rövid időintervallumokban. Bodó Viktor, mondhatni, tobzódott. Remélem, nem véletlenül került a naplóba a neve.

Ascherral még sehogy sem állunk. Semmiféle lépéselőnyben nincs. Ez probléma. Minden instrukciót kétkedve fogadok, és ugyan igyekszem rögtön megcsinálni, mégsem érzem, hogy értelme lenne, mert mindenről azonnal gondolom az ellenkezőjét is.

Azért jó is történt ma. Magos Gyurinak67 készítettünk születésnapi ajándékul egy cédét Varga Vitya68 vezérletével. Újra úgy éreztem magam a rádióban, mint már nagyon régen. Pont akkor, amikor a Magos Gyuri még rendszeresen dolgozott.

1998. február 4.

Sok vacak.

Mindezek után film az Örökmozgóban, Nick Cassavetes: Csillagot az égből. Olyan, mint egy modern Cseresznyéskert. Ahogy Gena Rowlands összecsomagol, kiüríti a házat. Egy gyerekkel.

Jött fel minden.

A moziba is csak unszolásra mentem el, hogy ne legyen az itthoni teszetoszaság. Borzalmas próbák a színházban. Ascher velünk végzi el, amit neki kellett volna. A példányt nézegeti ahelyett, hogy minket nézegetne a színpadon.

Holnap főiskola, egyszerűen nem tudom, mihez kezdjek, a Jeles-darabbal kellene foglalkoznom, és annyi minden más van, hogy semmire nem jut idő. Iglódi arrébb tette időben a vizsgát az osztállyal, így én megint odébb csúsztam. De mikor nekem lehetne bemutatóm, már Benedek rég próbál velük, tehát megint arrébb fogok csúszni. De nem tudom, meddig lehet még csúszkálni.

Egy nappal később, de ugyanaz a nap, vagy egyszerűen tegnap rosszul írtam be a dátumot, és csak ma van negyedike, illetve volt, mert mindjárt vége van. Botrányos nap volt szokás szerint. Egyetlen jó az indulás előtti fél óra volt, ami önkívületben telt. Előtte hajnali kelés, a Presszó filmszemlén való bemutatása alkalmából csücsülés az RTL Plusz stúdiójában Alföldi Robival és Katona Klárival. Kötetlenül és szépen. Próba szokás szerint rémes. Bertalan Ági, noha megtanulta a szerepét, láthatóan és nyilvánvalóan szenved. Pontosan tudja, hogy ez a szerep egyáltalán nem neki való. Felületes darabválasztás, felületes szereposztás. Persze kétségbevonhatatlan: Ascher még bármire képes lehet ettől függetlenül. Ha a színészei akkorra még hisznek egyáltalán valamit is róla, a darabról, magukról, bármiről. Aztán főiskola. Újabb halasztás Vérrokonok-ügyben. Most abban állapodtunk meg, hogy május végére toljuk a bemutatót. Horvai beszélt Babarczyval, aki persze nem tudott arról, hogy Ascher (már megint ő) ígért a mi osztályunknak is egy intenzív kurzust, és szigorúan közölte, szerinte a Tamás ezt képtelen elvégezni. Többek közt azért, mert Kaposváron kezd. Így a főiskolán nem tudja majd előadássá szervezni a kurzust. Na így. Aztán kora este haza, Gy. egy kicsit kavart, még mindig ki tud borítani, mintha az a világ, amit ő magának kirajzol, lenne a normális, és minden más abnormális körülötte, és mintha nem fordítva lenne.

1998. március 5.

Most van először egy fél percem egy hónap óta, hogy valamit bejegyezzek, semmi sincs jó irányban. Ascherral a próbák kis híján tragikusak, Bertalan Ági ma három ízben röhögött a képembe összpróba alatt. Rendkívül kellemetlen az egész.

Többnyire unatkozom a színpadon. Összevissza gondolok mindenfélére, egyszóval ez nem az a szerep, amiért az ember színésznek megy.

Készül lassan a Jeles-darab szereposztása, a múlt hét végén itt volt Zsámbéki, és szinte igent mondott, de aztán Gothár szokása szerint bekavart, szóval lehet, hogy nem lesz ez se felhőtlen. És akkor még nem szóltam arról, hogy Jelessel még nem beszéltem.

Jövő évre viszont kedvezően alakulnak a feltételek a Lőrinczy Attila-darabhoz (Balta a fejbe).69 Főiskolán pedig szóba jöhet esetleg egy Shakespeare… Sok hűhó…? Talán.

1998. március 10.

Múlt hét pénteken beléptem az Internetbe, ha másért nem, hát azért megérte, mert azóta szabadabban nyúlok ehhez a géphez. Még levelet egyáltalán nem tudok küldeni, ehhez még némi elmélyedés szükséges.

Ascherral a próbák változatlanok. Noha volt olyan disznó, hogy szombaton rám fogta, hogy az egészet azért rendezi, mert én az utolsó olvasópróba után felhívtam, hogy szerintem mégiscsak meg kellene csinálni. Ennyi.

Szorongások. Betegségtől való kozmikus rettegés.

1998. március l7.

Tegnap rémes nap. Zsámbéki egyeztetési nehézségek miatt össze akarta zagyváltatni az egész szereposztásomat. Végül éjszakai beszélgetésre került sor, a Harisból hívtam Norvégiát, Fösvényt rendez ott, és háromnegyed egyre sikerült egyezségre jutnunk. „Csak” Fekete Tibit kellett beáldoznom.70

1998. március 21.

Szombat délután, másfél órával a bemutató előtt.

Tegnap házi főpróba. Nagyon szeretetreméltó közönség volt. Mindent értettek, amit érteni lehetett, és még azon felül is.

Én rendkívül zajosan játszottam. Eleve volt egy küzdelem köztem meg Ascher között a próbaidőszakban, hogy neki mindig akkor tetszett, amikor harsányabb voltam, és az utolsó héten mondtam neki, hogy visszább venném szívem szerint. Ez a visszavétel megyegetett is, amíg nem volt közönség, de vagy attól, hogy végre bent ültek, vagy attól, hogy csak Ascher háta mögé ülhettek (Ascher kb. a hetedik sorban ült), úgy éreztem, hogy át kell kiabálnom, mint valami szakadék fölött, az üresen maradt helyeket. Remélem, ezért voltam annyira forszírozott. Mindenesetre jellemző, hogy Gothár két nappal ezelőtt azt mondta, nagyon dolgozom. Persze ez nem feltétlenül jelent rosszat, és ugyanúgy nem feltétlenül jelent jót sem.

Egyébként meg semmi nem jelent semmit. Tegnap nem volt megbeszélés. Mindenki elporolt. Ma meg tapsrendpróbára bementünk, és lefestették valami borzasztó szürkére a díszletet, persze éjjel, és persze részegen, hát úgy is néz ki. Kíváncsi vagyok, estére lehet-e egyáltalán ezen valamit javítani?




Molière: 
 Tartuffe

2000. augusztus 19.

Zsámbékinál a Tartuffe-ben Cléante, Aschernál a Koldusoperában Bicska Maxi leszek.100 Nem akármi. Tegnap már – mondtam Aschernek is – úgy mászkáltam az utcán, mint Bicska Maxi, mármint azzal az érzéssel, hogy én vagyok, aki azt játszom, majd.

2000. augusztus 21.

Ma évadnyitó társulati ülés. Zs. bejelentette főrendezőségemet. Semmi hörgés nem volt. R. megkapta a Vastaps-díjat a legjobb női epizódra. Bán Jani, mint ahogy megjósolhattam volna, többször rám szólt, ál-hajlongva: főrendező úr. Többen gratuláltak, nem tudom, mihez. Utána Tartuffe-olvasópróba. Délután Gyöngyösi Tamással beszélgetés a jövő tanévbeli főiskolai oktatásról.

2000. augusztus 23.

Már a második visszaolvasó-próba is lezajlott, az elsőt a Lupa csárdában tartottuk, nagyon meleg volt, így Zsámbéki lakhelye mellé szerveződött a hedonista gyűlés. Beszéltünk a darabról is, de volt benne némi élvezet is, jeges kávé, buborékmentes ásványvíz, lecsó, és egészen a sörig brutalizálódott Molière Tartuffe-je. Sokat nem tudtam meg Cléante-ról, nem mintha ezt vártam volna. Két-három alkalommal elhangzott talán a rezonőr szó. Elriasztásul, de én úgy tettem, mintha nem is hallanám, lelkemben is épphogy egy csúnya kis sebhely maradt. Mára már alig emlékszem rá. Délután parlagfű elleni oltás Gazdagréten. Majd Marci megérkezett Magoséktól, rögtönzött „ellenzéki gyűlés” a Csörsz utcában, aztán haza, Marci evett a grillcsirkéből, amit vettem, Bálint ugyanezt tette, de nála nem volt váratlan. Este fagyi, mozi, fagyi.

Ma újabb olvasópróba, Máthé Erzsivel keverve, melynek különös aktualitást adott a Nemzet Színésznője kitüntetés, amivel kihúzta a kormány Schwajdástul a szakma úgy nevezett méregfogát. Most már egy szavunk se lehet.

Az olvasópróbán nem volt jelen Fullajtár, ami leginkább azért volt kellemetlen, mert Zsámbéki mással olvastatta Dorine szövegét. Az alkalmatlanság harsogott. Ugyanakkor nem sokra rá Rába Roland kívülről fújta Tartuffe szövegét, aminek legtöbb haszna talán az volt, hogy Básti Juli felfigyelt a fiatalemberre, ami nem lesz haszontalan a próbák további folyásában. Más érdemes dolog nem történt, beszéltünk a jelmezekről. Zsámbéki tanácstalannak tűnik, a jelmeztervező Földi Andrea szintén. Ez persze nem jelent semmit. Én kértem a próbára sálat, kalapot, Zsámbéki azt akarja, hogy rendetlen legyen az öltözékem…

2000. augusztus 25.

Tegnap már rendelkezőpróba volt, a szokásos. Leszámítva, hogy mindjárt úgy indult, hogy Kondor Klári ügyelő felmondott, mert Máthé Erzsi megsértette, ahogy lejött a színpadra, „én már 63 éves vagyok, velem nem lehet így beszélni!”, „én meg 73 éves vagyok!” – ez ment még egy ideig, aztán valami díszletprobléma, mire elkezdtük a próbát, Zsámbéki a rendezői asztalkán kis cetlit talált, ezennel felmondtam: Kondor Klári…

Pár órával később Benedek telefonált a színházba, hogy nem akarja játszani Angelót a Szeget szeggelben,101 Ascher tanúja volt a beszélgetésnek, és azonnal mondta, Fekete vegye át, és Nagy Ervin legyen Claudio. Feketét elértem telefonon, Nagy Ervint még nem… F. úgy tűnt, mintha örülne…, meg hogy szerinte Angelónak fiatalabbnak kellene lennie, ezt már Benedek távozásakor gondolta… Az igazsághoz az is hozzátartozik, hogy Zsámbéki alig tudta rábeszélni Micut, hogy a Szeget szeggelt játssza távozása után is.

2000. augusztus 28.

Máthé Erzsi ma lemondta Pernelle-nét. Nagy szarba kerültünk, mert M. E. a világon a legjobb Pernelle-né. Én még sehol Cléante-tal, de még nem is kell vele sehol sem lenni.

2000. augusztus 31.

Tegnap rémes próba, nem azért, mert bármi is rémes lett volna, de hiába keltem reggel hatkor és hiába bifláztam órákon keresztül. Közben csupán kicsiny zavaró tényezők: kölcsönadni nővéreméknek egymillió forintot – nemzet színészeinek kéthavi pénzét –, nekem egy egész világ, új takarítónő érkezett, jobban izgult, mint én, pedig az én lakásom. Jordán-féle strigulázós módszer, mire a színpadra kerültem, egy szót sem tudtam az egészből, de annyira nem, hogy be sem tudtam fejezni a súgó által felsúgott sorokat. Ez igen rövid idő alatt lepusztított. Reakció: a megfogadott – ma aztán már tényleg nem eszem semmit – helyett kétszeri ebéd, plusz esti vacsora R.-rel a Marcellóban.


Kommentár, 2018

Jordán Tamás külön cetlikre kiírja a szerepét, és minden replikát százszor elmond kívülről, a replikák mellé strigulát húz – ezen számolja, megvan-e a száz. Ha mindent elmondott százszor kívülről, tudja a szerepet.



2000. szeptember 21.

Na, ma tényleg történt valami, mondhatni, hároméves szorongás után letettem a középfokú nyelvvizsgát, persze nem a Rigó sztríten, hanem a főiskola szervezésében, inkább talán angoltanárnőm szívósságának és lelkiismeretének köszönhetően, három kollégámmal együtt, Ács, Hegedűs D. Géza, ez nem is három, hanem kettő, tehát velem együtt három, szóval le van téve. Hatalmas kő gördült le a szívről. Szakdolgozat benn van, angol középfok letéve, mi kell még ahhoz, hogy a főiskola egyetem legyen?

2000. október 8.

Látható, hogy mennyire nem jutott idő írásra. Most is csak azért, mert ez már tűrhetetlen, hogy ennyire ne legyen dokumentálva. Megvolt A Talizmán a Katonában. Nagyon nagy munka volt, szerencsére látszatja is van.

2000. október 13.

Azóta persze már minden másmilyen, nyoma sincs semmi eufóriának, a Tartuffe visszatért az életembe, felújítgatok, nagy nehezen újra lement a Molnár először az ősszel, az elsőt elhagytuk, mert elsősorban Lukáts magán kívül volt, nemhogy a szöveget nem tudta, de sokszor még azt sem, merre kellene mennie a színpadon. De fájt a dereka is, ezért negyed hétkor lemondtuk az előadást, és helyette próbáltunk. A héten rádiórendezés Varga Vitya darabjából, csupa Katona József-szöveg egybegyúrva valami „barom” magyarba, de eléggé áttételesen, a színészek helyesen dolgoztak, különösen Mácsai és Kaszás Attila, B. G. első nap tiszta, második nap részegecske, harmadik és egyben utolsó felvételi napján pedig pocsolya részeg, ettől az egész nap élvezhetetlen, kényszeredett és tehetségtelen. Ma délelőtt nem próbálok – megjegyzem, eddig is mindössze egy próbám volt a héten, pedig már péntek van – és szinkronban voltam helyette, rémes volt, úgy, ahogy van.

Undorító minden, csupa hülye ember, ilyen pl.: mint S., aki ott röfög a fülembe, humorizál és fitogtatja hallatlan szinkrontudását, valamilyen Pista, szintén állandóan viccel, I., aki még büdös is volt, az a „kint hagytam a fogason a farmerdzsekimet és nyitva volt a konyhaajtó” típusú bűz áradt a kabátjából, amitől egyből már a lakása is érződik, hogy hol lakhat egy ilyen, pedig csak szagolod. Előtte szerencsére egy kis É., akit valamikor még rádiós rendezéseim elején rendeztem egyszer, és azóta nagyon kedvesen mosolyog rám, és valóban jó ez, ott áll ez a pici nő mellettem, és ápolt, és odaadónak látszik, amúgy is szeretem a pici nőket, mindig nagyobb vagyok náluk. Aztán ad egy puszit, gondolom, újabb fél vagy háromnegyed év eltelik, míg újra találkozunk.

2000. október 20.

Ma Tartuffe-próba elején, míg a pápa rocklemezét102 hallgattuk, Básti Juli R. Rolandra panaszkodott, hogy mindent elfelejt, amit a részpróbákon csinálnak, és teljesen el van keseredve emiatt. Én nem szidhattam Rolandot, mert például nálam még a főiskolán jó volt, méghozzá szélsőségesen jó. A Tartuffe-ben a velem való jelentében is ugyanúgy színtelen, és nem bír fölém nőni, bármennyire alámegyek is, gondolom, Julinak is ez a baja.

2000. október 23.

Mindjárt nagyon meg leszek fázva. Ma kihalt a város, ún. ünnep van. Azért persze próbáltunk, ma ötödik felvonás, a büfében rossz megjegyzések. Juli, Tibi halálosan összeszokottan cinikusok. Nekem sincs sok kedvem védeni bármit is. Pedig visszatérve előző feljegyzésemre, Juli abban a jelenetben szokatlanul visszafogott, és inkább Roland az, aki megpróbál valamit.

2000. október 24.

Tegnap nagyon langyos Árkádia-előadás, utána és közben egy kis Ascher, aztán Bodnár Erika Az ügynök haláláról,103 utána kis Csákányi, este haza R.-rel. Mesél a főpróbáról, minden rosszulesik, rémes szembesülés saját magammal, lefekvés előtt.

2000. november 3.

A Tartuffe-főpróbahét előtt pár nappal. Semmi nem olyan, mint kéne, miközben Zsámbéki jobban ismeri az egész darabot, mint valaha, jobban instruál, mint valaha. Kis félreosztások a szerepekben. R. R. valószínű még nem lesz elég Tartuffe-höz, Juli kiolvashatatlanul játssza Elmirát, lehet, hogy ezért, Andor jó lehet, de annyira összeomlott az élete, hogy kiszámíthatatlan, mikor dobja be a törülközőt, Fullajtár A. kicsit más, mint Dorine, kitalálva viszont nincs, hogy akkor viszont miért nem nagyon másmilyen, vagyis hogy miért ő játssza, és miért nem Csákányi vagy Szirtes. Magam elbajlódom Cléante-tal, általános vélemény szerint jól, de azért mindig érzem, hogy mennyi a mennyi, és hogy ez nem annyi, mint amennyi lehetne. A Tartuffe-ös jelenet nekem is nagyon lötyög például. Még a legjobbnak R. J. látszik Marianne szerepében.

2000. november 8.

Egy nappal a bemutató előtt. Ma két rendes főpróba, tegnap megbeszélés a Lupa csárdában, szörnyű, zuhogó esőben mentünk ki, további események még: R. látta tegnap, túl érzékeny voltam, úgy esett nekem, mintha probléma lenne velem, persze van, na, de akkor is, nem így, és nem akkor kellett volna. Különben mindenki instruál mindenkit, soha ennyire nem idegesített még ez az egész, tényleg szinte olyan a hangulat, mintha gazdátlan lenne a produkció. Lukáts is inkább rendezni kezdett az utóbbi napokban, mint játszani, mindenkihez vannak ajánlatai, mit csináljon, és a saját hiányosságaival alig törődik, ill. ezeket kiváltandó instruál másokat. Ezenközben Zsámbéki jelentős előadása lehet a Tartuffe. Ugyanazokkal a hibákkal együtt, amiket fentebb az előző feljegyzésemben vázoltam.

2000. november 11.

Két nappal a bemutató után. A házi főpróba igazán jól sikerült, amennyire készen voltunk, annyira meg is tudtuk mutatni. A bemutató szorongásos volt, mindenki jóval állapota alatt, de azért a második rész hatott, nekem igen sokan gratuláltak, kicsit többen, mint szoktak. R. már Párizsban ezalatt. Most éppen teljesen egyedül vagyok, szombat van. Este Planchon Hattyúdal-előadását nézem a Tháliában, fesztiválkeretek között.104 Tegnap a második előadáson nagyobb tapsot kapott az előttem lévő, mint én, aki utána következem, alig tudtam feldolgozni, nálam kifejezetten lehalkultak, egyébként a művésznő a büfében mesélte X.-nek, hogy csókolóztak előző este tánc közben, X. mint meleg és mint részeg mit sem tudott erről, felrémlett – enyhén szólva – R. meséje arról, hogy X. saját bevallása szerint az egyik darabban Y.-nal csókolózik, a másikban pedig Z.-vel – a takarásban. Elgondolkodtató, hogy heteroszexuális színésznők miért csókolóznak homoszexuális férfiakkal színpadra lépés előtt.

2000. november 15.

Túl azóta két fesztiválelőadáson. Egy vilniusi Hamlet105 – sok vitát kiváltó, van, aki odavan, van, aki kevésbé, én mindent elismerve inkább sok szép pillanatot őrzök az egészből. Tegnap pedig német Galilei,106 rosszra számítottam, talán eredetileg nem is kértem rá jegyet, mégis kaptam. Megérte ott ülni, meghúzták rendesen, kilencre vége volt, én pont Csiszár előtt ültem, ő rendezte több mint tíz évvel ezelőtt híresen és hosszan,107 a Thália, ahol folyt az egész, rosszul átépítetten – csak a főszereplőt nem lehetett látni a széksorokból –, újra alkalmatlanságát bizonyította mint befogadószínház. Felújítás előtt Horgassal rohantunk a főpolgármester Demszkyhez, hogy ne így építsék át, de addigra már láthatóan le volt minden lobbizva, Demszkyt az egész úgy, ahogy volt, nem érdekelte.

Még annyit: MGP újra kitett magáért a Tartuffe kapcsán,108 pedig Zsámbéki pár nappal a premier előtt azt bátorkodta mondani, hogy ezúttal nem talál fogást rajtam. Még egy nekem esés a Mozgó Világban A Talizmánról.109 Igen indulattal szid, és felemlegeti a Mauzóleumot,110 hogy ott is hasonlóan hiányzott a megrendülés… tényleg, most, ahogy írom, hát tényleg, A Talizmánból ez hiányzik… meg hogy mi lett a Katonából? Amit ez idáig a szerző mindig szidott, hogy már Zsámbéki fel is hívta, hogy mi ez?

Szó se róla, jó rossz kedvem lett ezektől, ráadásul mindez a rádióban. Jó tehetségtelen lesz tőle az ember. (Az ember – én vagyok itt ebben az esetben.)

2001. október 7.

Tegnap játszottam először ebben az évadban színpadon. A vihar ment (egész nap bent voltunk a színházban, délelőtt Tartuffe-próba, délután Vihar-szövegösszemondó, plusz részpróba, V. felv., este előadás). Ahhoz képest jó előadás volt. A Vajdaival nekem is jól ment a jelenetem. Előadás közben többször gondoltam a Nemzeti beharangozott Viharjára,111 addig nem vesszük le, mondta Zsámbéki.

Tegnap persze alig győztem fogadni a vicces beszólásokat a Story címlapja, illetve cikke miatt. Három napja ugyanis megjelent a borzalom, nem elég, hogy megjelent, de ki is plakátozódott, szóval ott virítok a legnagyobb felületeken a városban, azt mondják az okosok, hogy minden csoda három napig tart, remélem is…

Csúnyán bántak velem a címlap szempontjából. „Soha többet nem nősülök meg” – mellettem J. G. és A. Gy. képe. Nem tudtak tőlem kicsalni közös képeket (nincs is), hát összemontírozták. Nekem több mint két hónapja azt mondták, ha nem adok képet, nem jelenik meg a cikk. Erre számítottam. Szerdán volt első feleségem magából kikelve jelentette, hogy tele van velem (velünk) a város. És hogy ez nem volt szép, én magyarázkodni próbáltam – kevés sikerrel. Jól felhúzott, felhívtam Z. M.-et, és irgalmatlanul leteremtettem, sőt elküldtem a picsába és így tovább, perrel is fenyegetőztem volna, de ettől elálltam, nehogy nevetségessé váljak. (Vesztettem már így.) Azért visszahívtam J. G.-t, hogy esetleg ő pereljen, hiszen legalább tízmilliót kaszálhatna, ezt meg ő nem akarta, mert akkor őt tönkreteszik, hiszen mit csináltak a Nyertes Zsuzsával is… (Tényleg, mit csináltak vele?) …azt mondja, még az ellenőrző könyvét is elővették…

No persze, tegnap vagy tegnapelőtt felhívott, hogy milyen jó a cikk egyébként, de hát ezeknek nem szabad ilyen őszintének lenni… (ŐSZINTÉNEK? Ekkora hazugságok még nem hagyták el a számat, az egész maga a púder…)

Ezzel együtt tegnap – ugye, amiből kiindultunk volna – Zsámbéki azt mondja: csütörtök reggel megállt az élet, és addig se titkárnővel, se senkivel nem tudott beszélni, amíg be nem szerezte a Story magazint, és hogy azt gondolta ábrándosan, hogy a Katona dolgozói – színészek, vezetők, adminisztrátorok – a szellem megkülönböztetett felkentjei, hát egy fenét, ők bizony egytől egyig a Story olvasói.

2001. október 8.

Ma 16 éves a nagyobbik fiam.

Igen, ez valami. Úgy emlékszem, ez annak idején nekem számított. Ma kb. olyan idő van, mint akkor volt. Sütött a nap, és minden sokkal jobbnak látszott, mint valójában volt.

Tegnap Bálint ott volt a Tartuffe-ön, és jó volt, hogy ott volt. Tavaly nem nagyon jött színházba, most pótolt valamit, mert ez például kötelező olvasmány. Egyik barátját is magával hozta, aki állítólag nagyon csodálkozott a mi színházunkon, nem is tudta elképzelni, hogy ilyen merész is lehet színház. Bálint azt hiszem, kicsit büszke volt ránk. Az is jó volt, hogy utána hazavihettem, beszéltünk. A válással pont ezek az alkalmak szűnnek meg. Nem a kapcsolattartás, hanem ez a spontaneitás, hogy véletlenül tudj beszélni pár mondatot, ne mindig az a programszerű vasárnap. És hiába választottunk ki két napot a héten, hogy mindig viszem őket iskolába, ez jó persze, de reggel van, mit tudom én… ez más. Ilyenkor derül ki, hogy ez az, ami hiányzik, amit nem érdemeltem meg. Úgy voltam vele, velük, mint anya lehet a gyermekével, jobban szerettem őket bárminél, és hiába. A vétségek csak nekem írattak fel. Ezt a balhét én vittem el. Mit kellett volna még tennem?

Ez itt a művész keserű vallomása volt.

2001. október 15.

Tegnap este Zsámbéki hagyott üzenetet, hogy L. A.-val megint baj van, ki akar szállni mindenből, a jelenleg futó összes produkcióból, a próbálandó Szent György és a sárkányból…112 ezt például nekem kellene átvennem, más ember nincs a színházban. Első rémületemben igent mondtam, utána próbáltam mondani, hogy a szerep nem is nekem való stb. (mindkét lába béna, úgy húzza magát a földön), de persze akkor már Zs. G. azt mondta, hogy dehogynem nekem való… ezt már ismerjük…

Nagyon kellemetlen lenne, ha emiatt le kellene mondanom az angolóráimat, amiket éppen három napja kezdtem el, és egy nagyon komoly (anyagi) szerződést írtam volna alá éppen ma délután.

Később: beszéltem Zs.-vel, ő még nem beszélt A.-val.

Délelőtt: kis fitnesz, kis ez-az, bank, színház, ilyesmi, angolóra, vissza a színházba. Megbeszélés Zöldi G.-vel a lehetőség szerint megjelenő eörsis e-mailekről A Talizmán műsorfüzetébe. Számlák kifizetése.

Könnyebb lettem félmillió forinttal.

2001. december 11.

Varsó után egy nappal. Két Tartuffe. Vonattal mentünk-jöttünk. Szellemi játékok a vonaton. Kis szövegtanulás. Bartis Attila könyvének olvasgatása (A nyugalom).

A város hideg és reménytelen. Az előadások viszonylag sikeresek. Rémes bakim, szövegugrásom, fojtogató szotyolarágásom az elsőn. Utána fogadás, keresztény nagykövetség, nem hülyék, többször a tudomásomra hozták, „a fiúk is benne voltak”, mármint az előadásban, Rajkai bejövetelére célozván. Utána nem maradván több étel-ital, a szállodába hajtattunk, és ott nem lévén nyitva semmi (az épület egy hamisítatlan szoc. maradvány), italokat szerveztünk. Ezek megivása, Dorine többízbéli belekérdezése az életembe. Gy. vajh miért is nem tud engem, elfelejteni, meg hogy miköztünk valami művészi összhang volna, amit kár lenne elrontani… másnap alvatlanságos gyötrelmek után látogatás a Chopin-házban, kb. egy óra Varsótól, aztán a szállodaközeli japán étteremben való tobzódás.

Legyen ennyi elég. Ha még emlékszem fontosra, vagy beleírom, vagy jusson eszembe akkor, amikor ezeket a sorokat újraolvasom.

2003. szeptember 3.

Ma megint rám tört a naplóírás miatti aggodalom, hogy miért nem írom le pl. Lukáts agybaját, hogy én lennék a fő ellensége, aztán F. terhességével kapcsolatos szövegzuhatagaimat stb. stb.

Nyár:

Fukuyama: Poszthumán fejlődésünk

Bíró Péter: Hazafelé

Kertész Imre: Sorstalanság

Bánáti Péter: Sanyikám, Gabikám

Baricco: Vértelenül

Gerlóczy Márton: Igazolt hiányzás

Ma felrohantam R.-hez már reggel, ezt tegnap megbeszéltük, hogy először vele, aztán a sportolás (ma kedd van, tehát takarítónő), felmentem, nem bírt felébredni, arra sem emlékezett, hogy ezt tegnap megbeszéltük, aludt, azalatt én kiolvastam az újságot, aztán főzött egy kávét, aztán hajat mosott, én kóvályogtam a lakásában, aztán eljöttem. Értelmetlen reggel. Ő érezhette ezt, mert azóta folyamatosan tartjuk a kapcsolatot, vagyis hív, ahogy a próbája engedi, már most annyi dolga van, hogy semmire nem lesz ideje. Tegnap bejelentettem neki, hogy le kell ugranom valami gólyatáborfélére, erre sértődötten mondta, hogy na, kezdődik, miközben ő már rég elkezdte. Tehát így együtt. Miközben tegnap nagyon-nagyon szépnek láttam. Mint a nyaralás alatt is, többnyire. Valósággal visszaédesgettem magamhoz. Pedig láthatólag alig volt kedve hozzá(m).

Kínoz a Lukátscsal való gyűlölködés, nem múlik el nap, hogy rosszul ne lennék tőle. Nem felejtem el becsmérlő pillantásait a társulati ülés alatt, és előtte levő nap a Lupa csárdában, amikor igyekeztem, mintegy tesztelve őt és haragját, elébe sietni, köszönteni, kezet fogni vele, emlegetni a nyarat, hogy sokat gondoltam rá a Dolomitokban, roppant kellemetlen volt, zavarosan, gyilkos indulattal nézett… rossz belegondolni, mi lesz a Tartuffe alatt, Zsámbéki ráadásul újra összeosztott bennünket, plusz még az elutazások, Pétervár, Prága, Bukarest…

Volt egy kabalánk, minden előadás előtt összemondtuk a kettősünket, amit, ha jól értelmeztem valamikor, szerettünk csinálni, de azon a napon, mikor Désnek elmondtam a véleményemet a Perselyhez113 írott dallamocskáiról, különös tekintettel a Nagy utazásból elvett négy sorra, és ezen mindketten felkapták a vizet, este L. A. eltűnt az öltözőből, bujkált előlem előadáskezdésig, hogy ne kelljen szöveget mondania, majd a színpadon a negyedik felvonásbeli kellékemet (szotyola) kirántotta a zsebemből, és a földre szórta, mintegy leleplezve engem és későbbi játékomat a közönség előtt… aztán azóta, ha teheti, nem is köszön…

2004. december 5.

Ma utoljára játszottuk a Tartuffe-öt. Nem esett nehezemre, valahogy Kaposváron megszoktam, hogy minden színházi előadásnak vége lesz egyszer. Kicsit minden mondatom után elköszöntem, ettől nem lettem lassú, egész jól játszottam.





Jegyzetek


59 A Színház- és Filmművészeti Főiskolán az utolsó Horvai–Kapás osztálynak tartottam kurzust ÖrkényKulcskeresők című darabjából, tanári biztatásra közönség elé vittük az eredményt, A kudarcról lesz szó címmel egy évig sikeresen játszottuk a főiskolán. Vesztemre néhány év múlva a Katonában is megrendezhettem a drámát, lásd a 87. jegyzetet.

60 A Vérrokonok szintén Örkény István darabja.

61 Presszó, 1998, rendezte: Sas Tamás.

62 Három szerelem címmel három egyfelvonásost mutatott be a Duna TV, én a Szép Ernő által írott Félkesztyűben játszottam.

63 „Január 20., délután, Új Színház: jó 80 százalékos ház, társulati tagok, máshol dolgozó színészek, rendezők, színikritikusok, irodalmárok, újságírók, várospolitikusok, egy kis ki kicsoda és ki kivel. […] Székely, akárha órát tartana a színpadon, íróasztalhoz ül, előtte sok papír, lámpa, keze ügyében ásványvíz, mellette videóvászon. […] Székely Gábor monológja tagadhatatlanul hatásos volt. Száraz tények és szubjektív megjegyzések között ingázva ébresztett dühöt, kételyt. […] Székely előadása alapvetően arról szólt, hogy le volt ez játszva előre, rosszindulatú, hozzá nem értő politikusok szembeköpték a színházi szakmát, vele pedig tisztességtelenül elbántak, színházvezetői ténykedését megalapozatlanul ítélték el, s akármilyen eszközökkel is, de meg akartak szabadulni tőle. Tőle, aki nem akart részese lenni annak a színidirektori elit klubnak, melynek tagjai felváltva főznek finomakat valamely főfejeseknek, s közben persze jól elrendezik a szakma dolgait.” Szőnyei Tamás: Igazgatóváltás az Új Színházban: Magyar dráma, Magyar Narancs, 1998. január 29.

64 A darab a Kulcskeresők; a kritika: Mészáros Tamás: A kulcs elveszett, Magyar Hírlap, 1998. január 24., 16.

65 Az angol dokumentumfilmsorozat első évada 1997-ben készült Jonathan Martin rendezésében.

66 Réthly Attila főiskolás rendezővizsgájaként a saját darabját állította színpadra.

67 Magos György 1972–1977 között a Magyar Rádió dramaturgja, azután rendezője 1993-ig, majd alelnöke volt 1995-ig.

68 Varga Viktor a Magyar Rádió dramaturgja volt.

69 Lőrinczy Attila: Balta a fejbe. Bemutató: 1998. november 20., Katona József Színház (Kamra). Rendezte: Máté Gábor.

70 Fekete Ernő színész eredeti neve Fekete Tibor.




100 Bertolt Brecht–Kurt Weill: Koldusopera. Bemutató: 2001. február 17., Katona József Színház. Rendezte: Ascher Tamás.

101 William Shakespeare: Szeget szeggel. Bemutató: 1996. október 18., Katona József Színház. Rendezte: Máté Gábor.

102 II. János Pál kiadott egy lemezt, amin többek közt a Miatyánkot énekelte latinul, és alatta rock hangzású kíséret ment – ez bele is került az előadásba.

103 Arthur Miller: Az ügynök halála. Bemutató: 2000. október 13., Budapesti Kamaraszínház – Tivoli. Rendezte: Sándor Pál.

104 Az Európai Színházak Uniójának nemzetközi színházi fesztiválját abban az évben a Katona József Színház irányításával Budapesten rendezték. Roger Planchon: Hattyúdal és más Csehov-történetek. A Théátre National Populaire Villerbanne vendégjátéka. Rendezte: Roger Planchon.

105 William Shakespeare: Hamlet. A Meno Fortas vendégjátéka. Rendezte: Eimuntas Nekrošius.

106 Bertolt Brecht: Galilei élete. A Düsseldorfer Schauspielhaus vendégjátéka. Rendezte: Klaus Emmerich.

107 Bertolt Brecht: Galilei élete. Bemutató: 1987. március 13., Miskolci Nemzeti Színház. Rendezte: Csiszár Imre.

108 Molnár Gál Péter: Molière–Csehov–Shakespeare, Népszabadság, 2000. november 13., 10.

109 Berkes Erzsébet: Parókamóka, Mozgó Világ, 2000. november, 110–112.

110 Parti Nagy Lajos: Mauzóleum. Bemutató: 1995. november 13., Katona József Színház (Kamra). Rendezte: Máté Gábor.

111 William Shakespeare: A vihar. Bemutató: 2002. március 25., Nemzeti Színház. Rendezte: Schwajda György.

112 Weöres Sándor: Szent György és a sárkány. Bemutató: 2001. november 23. Rendezte: Zsámbéki Gábor.

113 Egy végül be nem mutatott színdarab.






Függelék




I. A naplózott előadások 
 színlapjai




William Shakespeare: 
 Julius Caesar

SZEREPLŐK


Caesar Jordán Tamás m. v.

Antonius Mácsai Pál m. v.

Brutus Máté Gábor

Cassius Benedek Miklós

Flavius Végvári Tamás

Marullus Dengyel Iván

Calpurnia Naszlady Éva f. h.

Casca Ujlaki Dénes

Portia Bodnár Erika

Cicero Kun Vilmos

Decius Brutus Lengyel Ferenc

Cinna Vajdai Vilmos

Trebonius Somody Kálmán m. v.

Metellus Cimber Gazdag Tibor

Caius Ligarius Szacsvay László

Publius Garay József

Artemidorus Stohl András

Popilius Lena Szabó Győző m. v.

Octavius Debreczeny Csaba

Lepidus Dengyel Iván

Cinna, a költő Kaszás Gergő

Lucilius Horváth Virgil f. h.

Titinius Takátsy Péter

Messala Rajkai Zoltán

Pindarus Tóth József

ifjú Cato Szabó Győző m. v.

Clitus Galambos Attila f. h.

Dardanius Timár Andor f. h.

Volumnius Schramek Géza f. h.

Strato Molnár Tamás f. h.

I. polgár (ács) Takátsy Péter

II. polgár (foldozó varga) Molnár László f. h.

Jós Schramek Géza f. h.

Lucius Dévai Balázs f. h.

Caesar szolgája Molnár Tamás f. h.

Antonius szolgája Timár Andor f. h.

Octavius szolgája Schneider Zoltán f. h.

III. polgár Molnár Tamás f. h.

IV. polgár Tóth József

V. polgár Boros István

I. katona Molnár László f. h.

II. katona Schneider Zoltán f. h.

valamint mesteremberek, polgárok, katonák a fent felsoroltakból 




ALKOTÓK

Fordította Illés László

Zene Sáry László

Díszlet Antal Csaba

Jelmez Szakács Györgyi

Dramaturg Fodor Géza

Segédrendező Malgot Eszter

Fény Bányai Tamás

Rendező Zsámbéki Gábor



Bemutató: 1994. február 11., Katona József Színház




Tom Stoppard: 
Árkádia

SZEREPLŐK


XIX. század




Lady Croom Bodnár Erika

Thomasina Coverly, a lánya Botos Éva f. h.

Augustus Coverly, a fia Dévai Balázs

Brice kapitány, a Lady öccse Szabó Győző

Septimus Hodge, Thomasina nevelője Fekete Ernő

Ezra Cahter, költő Varga Zoltán

Noakes, tájkertész Vajdai Vilmos

Jellaby, komornyik Takátsy Péter




XX. század 




Valentine Coverly, matematikus Bán János

Chloé, a húga Ónodi Eszter f. h.

Gus, az öccse Csákányi Eszter

Hannah Jarvis, írónő Bertalan Ágnes

Bernard Nightingale, irodalmár Máté Gábor



ALKOTÓK


Fordította Várady Szabolcs

Díszlet Khell Zsolt m. v.

Jelmez Szakács Györgyi m. v.

Zene Márta István m. v.

Mozgás Bodor Johanna m. v.

Dramaturg Veress Anna

Asszisztens Taschler Andrea m. v., 
Tiwald György

Rendező Ascher Tamás



Bemutató: 1998. március 21., Katona József Színház


Jeles András: 
Szenvedéstörténet
Hommage à Sárközy Márta

SZEREPLŐK


Ámen Varga Zoltán

Vándor Tóth Zoltán

Piros Szirtes Ági

Rosner Csákányi Eszter

Knöpfler Takátsy Péter

Fogoly Rajkai Zoltán

Margit Kiss Eszter

Őrnagy Ujlaki Dénes

Mokri Rába Roland f. h.

Szagoska Huszárik Kata

Pribék I. Szabó Győző

Pribék II. Lang Szabolcs m. v.

Pribék III. Nagy Lajos

Néma Dévai Balázs

Sovány Béres Péter

Kisfiú Sántha Péter / Markója Ádám / Várkonyi Gábor

Bak Pali Szacsvay László

Sötétruhás nő Olsavszky Éva

Ávós őr Kása Gyula

Az Elítélt hangja Lukáts Andor



ALKOTÓK


Zene Sáry László

Ruha Berzsenyi Krisztina m. v.

Tér Horgas Péter m. v.

Asszisztens Tóth Judit

Rendező Máté Gábor



Bemutató: 1998. május 22., Katona József Színház, Kamra




Fráter Zoltán: 
Szindbád kertje

SZEREPLŐK


Szindbád Mácsai Pál

Majmunka Béres Ilona

Mariett Tóth Ildikó

Georgina Varga Mária

Zenész Berki Sándor Dezső





Rendező Máté Gábor



Bemutató: 1999. július 30., Óbudai Társaskör




Tennessee Williams:
Macska a forró tetőn

SZEREPLŐK


Margaret Eszenyi Enikő

Brick Kamarás Iván

Anyus Halász Judit

Apus Blaskó Péter

Mae Hegyi Barbara

Gooper Oberfrank Pál

Tooker tiszteletes Bajka Pál

Doktor Baugh Kautzky József



ALKOTÓK


Fordította Czímer József

Dramaturg Radnóti Zsuzsa

Díszlet, jelmez Füzér Anni

Hang Ditzmann Tamás

Rendező Máté Gábor



Bemutató: 2000. február 19., Pesti Színház




Molnár Ferenc: 
Játék a kastélyban
Anekdota három felvonásban

SZEREPLŐK


Turay Lukáts Andor

Gál Szacsvay László

Ádám Nagy Ervin

Annie Ónodi Eszter

Almády Stohl András / Máté Gábor

Titkár Elek Ferenc

A lakáj Ujlaki Dénes / Rába Roland



ALKOTÓK


Díszlet Horgas Péter m. v.

Jelmez Füzér Anni m. v.

Asszisztens Malgot Eszter

Rendező Máté Gábor



Bemutató: 2000. április 14., Katona József Színház, Kamra




Johann Nepomuk Nestroy: 
A talizmán

SZEREPLŐK


Titusz, facér borbélysegéd Nagy Ervin

Von Cypressenburgné, özvegy Fullajtár Andrea

Emma, a lánya Huszárik Kata, 
 majd Rezes Judit

Konstancija, a komornája, özvegy Pelsőczy Réka / Bertalan Ágnes

Flóra, kertészné, özvegy Csákányi Eszter

Szotyola, segédkertész Fekete Ernő

Monsieur Márki, fodrász Lengyel Ferenc / Varga Zoltán

 / Rába Roland

Dugaszi, sörgyáros Tóth Zoltán

Gyuri, von Cypressenburgné szolgája Elek Ferenc

Laposy úr Kocsis Gergely / Takátsy Péter

Sólyom, notárius Morvay Imre

Szalome, libapásztorlány Kiss Eszter



ALKOTÓK


Fordította és a dalokat írta Eörsi István

Díszlet Horgas Péter m. v.

Jelmez Füzér Anni m. v.

Zene Darvas Ferenc

Zenészek Ernyei László / Sax Norbert – tangóharmonika
 Darvas Ferenc / Darvas Benedek – pianínó

Koreográfia Molnár Éva

Dramaturg Horváth Barbara

Asszisztens Malgot Eszter

Rendező Máté Gábor



Bemutató: 2000. október 6., Katona József Színház




Molière: 
Tartuffe

SZEREPLŐK


Pernelle asszony, Orgon anyja Lázár Kati m. v.

Elmira, Orgon második felesége Básti Juli, 
 majd Bertalan Ágnes

Orgon, Elmira férje Lukáts Andor

Damis, Orgon fia Fekete Ernő, majd Fenyő Iván, majd Mészáros Béla

Marianne, Orgon lánya, Valér kedvese Rezes Judit

Valér, Mariane kedvese Dévai Balázs m. v.

Cléante, Orgon sógora Máté Gábor

Tartuffe, álszent Rába Roland, 
 majd Fekete Ernő

Dorine, Mariane komornája Fullajtár Andrea / Kiss Eszter

Lojális úr, törvényszolga Varga Zoltán, 
 majd Elek Ferenc

Rendőrhadnagy Rajkai Zoltán

Flipote, Pernelle asszony szolgálója Tóth Anita

Lőrinc, Tartuffe szolgája Takátsy Péter



ALKOTÓK


Fordította Vas István

Díszlet Bagossy Levente m. v.

Jelmez Földi Andrea m. v.

Zene Sáry László

Dramaturg Fodor Géza, Ungár Juli

Asszisztens Tiwald György

Rendező Zsámbéki Gábor



Bemutató: 2000. november 9., Katona József Színház




Bertolt Brecht–Kurt Weill: 
Koldusopera

SZEREPLŐK


Bicska Maxi Máté Gábor

Peachum Hollósi Frigyes

Peachumné Csákányi Eszter

Polly Peachum Ónodi Eszter

Tigris Brown Varga Zoltán

Lucy, a lánya Fullajtár Andrea

Kocsma Jenny Básti Juli

Mátyás Fekete Ernő

A banda, kurvák, koldusok, rendőrök Nagy Ervin, Csuja Imre m. v., Elek Ferenc, Kiss Eszter, Czakó Klára, Rába Roland, Rezes Judit, Illés Györgyi m. v., Szabó Győző, Tóth Anita, Tóth Zoltán

Smith, rendőr Vajdai Vilmos

Filch Kocsis Gergely / Takátsy Péter

Kimball Tóth Zoltán

Továbbá Oravecz Mária, 
 Várhelyi Sándor



ALKOTÓK


Fordította Blum Tamás

Díszlet Khell Zsolt

Jelmez Szakács Györgyi

Zenei vezető Wilheim András, 
 Kerényi Gábor

Zenei munkatársak Komlósi Zsuzsanna, 
 Flohr Mária

Zenészek Agnec Katalin, Baranszky László, Csárics Sándor, Deli Zsolt, Göőz László, Hárs Viktor, Horváth Bence, Kaboldy András, Kirsch János, Klenyán Csaba, Komlósi Zsuzsanna, Pusztai Gábor, Rozmán Lajos, Schlanger Tamás, Termes Rita

Mozgás Gyöngyösi Tamás

Koreográfus Bodor Johanna

Világítás Bányai Tamás

Dramaturg Fodor Géza

Asszisztens Malgot Eszter, Tiwald György

Rendező Ascher Tamás



Bemutató: 2001. február 17., Katona József Színház




Henrik Ibsen: 
Hedda Gabler

SZEREPLŐK


Hedda Gabler Básti Juli

Jörgen Tesman Máté Gábor

Juliane Tesman Máthé Erzsi

Elvstedné Kiss Eszter

Brack bíró Haumann Péter

Ejlert Lövborg Fekete Ernő

Berte Olsavszky Éva



ALKOTÓK


Fordította Kúnos László

Díszlet Gothár Péter

Jelmez Kovács Andrea m. v.

Asszisztens Bakos Éva

Rendező Gothár Péter



Bemutató: 2002. február 8., Katona József Színház




Makszim Gorkij: 
Éjjeli menedékhely

SZEREPLŐK


Luka Szegvári Menyhért

Szatyin Vajda Milán

Báró Kaszás Gergő

Vaszilisza Kovács Patrícia

Kosztilijov Venczel Valentin

Bubnov Anger Zsolt

Násztya Bozó Andrea

Klescs Mihályfi Balázs

Anna Kalmár Zsuzsa

Vászka Gál Kristóf

Natasa Jordán Adél

Színész Mészáros Máté

Kvasnya Nádasy Erika

Medvegyev Pálfi Zoltán

Aljoska Hüse Csaba

Golyvás Rácz János

Tatár Sata Árpád



ALKOTÓK


Fordította Morcsányi Géza

Díszlet Horgas Péter

Jelmez Nagy Fruzsina

Dramaturg Sirokay Bori

Súgó Szecskó Andrea

Ügyelő Ludányi Andrea

Asszisztens Lázár Rita

Rendező Máté Gábor





Bemutató: 2005. február 4., Gárdonyi Géza Színház, Eger




Kukorelly Endre: 
Élnek még ezek?

SZEREPLŐK


Zoli Mészáros Béla

Lili Csonka Szilvia m. v.

Károly Bán János

Nyuszi Pelsőczy Réka

Manó bácsi Ujlaki Dénes

Ilona Máthé Erzsi

Lonci Bertalan Ágnes

Pista Tóth Zoltán

Ancsi Érsek-Obádovics Mercédesz e. h.

Bizsuka Bodnár Erika

Hidas Ádám Vajdai Vilmos

Hidasné Tóth Anita

Zsuzsi Sipos Vera e. h.

Julcsa Bodor Johanna m. v.



ALKOTÓK


Díszlet, jelmez Ignatovity Krisztina m. v.

Zene Sáry László

Koreográfus Bodor Johanna m. v.

Dramaturg Fodor Géza

Asszisztens Tóth Judit

Rendező Máté Gábor



Bemutató: 2005. december 22., Katona József Színház, Kamra




György Spiró: Szalbierz
(Spiró György: Az imposztor)

SZEREPLŐK


Bogusławski Witold Dębicki

Każyński, direktor Sławomir Grzymkowski

Rogowski Andrzej Blumenfeld

Kamińska Agnieszka Warchulska

Kamiński Sebastian Skoczeń

Skibińska Agnieszka Wosińska

Skibiński Mariusz Drężek

Hrehorowiczówna Małgorzata Rożniatowska

Pięknowska Anna Szymańczyk

Rybak Kamil Siegmund

Niedzielski Maciej Szary

Damse Bartosz Waga

Chodźko, kritikus Piotr Siwkiewicz

Gubernátor Maciej Wyczański

Ügyelő Henryk Niebudek

Díszletező Aleksander Trąbczyński

Kellékes Zbigniew Dziduch

Súgónő Jolanta Olszewska



ALKOTÓK


Fordította Mieczysław Dobrowolny

Díszlet Cziegler Balázs

Jelmez Füzér Anni

Tolmács és rendezőasszisztens Pászt Patrícia

Produkciós vezető Mateusz Karoń

Súgó Jaga Dal

Ügyelő Tomasz Karolak

Zenei vezető Bela Krynicka

Világítás Tadeusz Perkowski

A jelmeztervező asszisztensei Joanna Gawrońska, Agata Wąs

Rendező Máté Gábor



Bemutató: 2015. január 10., Teatr Dramatyczny, Varsó




II. Szerepek és rendezések




Szakmai életrajz


1973–1975  a Magyar Rádió Ifjúsági Osztályának munkatársa

1976–1980  Színház- és Filmművészeti Főiskola – színművész diploma

1980–1987  a kaposvári Csiky Gergely Színház tagja

1987-től  a Katona József Színház tagja

1993-tól  a Színház- és Filmművészeti Egyetemen színészi játékot tanít

1995–1999  Horvai István mellett színészosztályt vezet

1998  a Színházi Főtanszakon egyetemi adjunktusi kinevezést kap

1999–2003  indítja első önálló osztályát

2001  Summa Cum Laude minősítéssel Doctor of Liberal Arts (DLA) fokozatot szerez

2001–2011  a Katona József Színház főrendezője

2002–2009  a Színházi Főtanszak főtanszakvezető-helyettese

2002  a Színház- és Filmművészeti Egyetem Egyetemi Tanácsának (később Szenátus) választott tagja

2003  indítja következő színészosztályát

2006  a Színházi Főtanszakon egyetemi docensi kinevezést kap

2007  a Színházi Főtanszakon egyetemi tanári kinevezést kap

2007  indítja következő színészosztályát

2007  a Színház- és Filmművészeti Egyetem rektorhelyettese

2011–  a Katona József Színház ügyvezető igazgatója

2011  igazgatóvá választásakor lemond a rektorhelyettesi posztról

2011  a Nemzeti Érdekegyeztető Tanács tagja

2012  indítja következő színészosztályát

2017  indítja következő színészosztályát






Díjak

1984  Jászai Mari-díj

1985  KISZ-díj

1989  Filmszemle díja (Mielőtt befejezi röptét a denevér)

1990  Filmkritikusok díja (Mielőtt befejezi röptét a denevér)

1993  Fővárosi színházi díj (Müller táncosai)

1995  Hangjátékrendezői díj

1996  Vastaps (legjobb rendezés: Mauzóleum)

1996  Filmkritikusok díja (Esti Kornél csodálatos utazása)

1999  Vastaps-díj (legjobb férfi főszerep: Az elveszett levél)

2000  a Színházi Találkozó legjobb rendezés díja (A viszontlátás trilógiája)

2001  Vastaps-díj (legjobb rendezés: Az óra, amikor semmit se tudtunk egymásról)

2001  Színikritikusok díja (legjobb szórakoztató előadás: A Talizmán)

2003  Vastaps-díj (a legjobb rendezés: Az idióta)

2003  Érdemes Művész

2005  Vastaps-díj (legjobb férfi mellékszereplő: Médeia)

2005  POSZT – szakmai zsűri díja (Médeia)

2005  POSZT – MASZK Országos Színészegyesület színész zsűrijének díja (Médeia)

2005  Színikritikusok díja (Médeia)

2006  Vastaps-díj (legjobb férfi főszereplő: A kulcs)

2007  Vastaps-díj (legjobb rendezés: Pisztrángötös)

2008  Vastaps-díj (legjobb rendezés: Sáskák)

200 9 Kossuth-díj

2010  Brighella-díj (Vidor fesztivál, legjobb férfi epizódalakítás: A szerelem diadala)

2010  Dottore-díj (Vidor fesztivál, legjobb előadás: Csörgess meg!)

2009/2010  Színikritikusok díja (legjobb előadás: A kétfejű fenevad; legjobb férfi mellékszereplő: A szerelem diadala)

2011/2012  Színikritikusok díja (legjobb előadás: A mi osztályunk)

2015  Prima-díj

2016  Vastaps-díj (legjobb rendezés: Az Olaszliszkai; Bihari)






Színházi szerepek

Samuel Beckett: Szöveg és zene (Szöveg)
1978, Ódry Színpad, rendezte: Ács János

Ivo Bresan: Paraszt Hamlet (Hamlet)
1979, Balatonboglár, rendezte: Babarczy László

Molière: A tudós nők (Vadius)
1980, Ódry Színpad, rendezte: Major Tamás

Voskovec–Werich: A nehéz Barbara (Első zsoldos)
1980, Csiky Gergely Színház, Kaposvár, rendezte: Gazdag Gyula

Thomas Middleton: Átváltozások (Alsemero)
1980, Csiky Gergely Színház, Kaposvár, rendezte: Ács János

William Shakespeare: Szentivánéji álom (Lysander)
1980, Csiky Gergely Színház, Kaposvár, rendezte: Ács János

Dennis Scott: Sir Gawain és a Zöld Lovag (Zöld Lovag)
1980, Csiky Gergely Színház, Kaposvár, rendezte: Lengyel Pál

Victor Hugo: A királyasszony lovagja (Don Cezar de Bazán)
1981, Csiky Gergely Színház, Kaposvár, rendezte: Babarczy László

Robert Thomas: Szegény Dániel (A férj)
1981, Csiky Gergely Színház, Kaposvár, rendezte: Koltai Róbert

Mihail Bulgakov: Bíborsziget (Dimogackij)
1981, Szigligeti Színház, Szolnok, rendezte: Babarczy László

Ivan Turgenyev: Egy hónap falun (Beljajev)
1981, Csiky Gergely Színház, Kaposvár, rendezte: Ascher Tamás

Peter Weiss: Marat/Sade (Kikiáltó)
1981, Csiky Gergely Színház, Kaposvár, rendezte: Ács János

Szomory Dezső: Hermelin (Pálfi Tibor)
1982, Csiky Gergely Színház, Kaposvár, rendezte: Gothár Péter

Illyés Gyula: Kegyenc (Heracleus)
1982, Csiky Gergely Színház, Kaposvár, rendezte: Babarczy László

Nyikolaj Gogol: A revizor (Hlesztakov)
1982, Csiky Gergely Színház, Kaposvár, rendezte: Gothár Péter

Jean Genet: A balkon (Küldött)
1983, Csiky Gergely Színház, Kaposvár, rendezte: Ács János

Valentyin Katajev: A Werthert már megírták (Gyima)
1983, Csiky Gergely Színház, Kaposvár, rendezte: Gothár Péter

Müller Péter: Búcsúelőadás (August Bárió)
1983, Csiky Gergely Színház, Kaposvár, rendezte: Garas Dezső

William Shakespeare: Hamlet, dán királyfi (Hamlet)
1984, Csiky Gergely Színház, Kaposvár, rendezte: Ascher Tamás

Spiró György: A kert (János)
1984, Csiky Gergely Színház, Kaposvár, rendezte: Babarczy László

Mihail Bulgakov: A Mester és Margarita (Afranius, Rendőr)
1984, Csiky Gergely Színház, Kaposvár, rendezte: Ascher Tamás

Anton Csehov: Cseresznyéskert (Tromifov)
1984, Csiky Gergely Színház, Kaposvár, rendezte: Ascher Tamás

Weöres Sándor: A kétfejű fenevad (Bornemissza Ambrus)
1985, Csiky Gergely Színház, Kaposvár, rendezte: Babarczy László

Euripidész: Alkésztisz (Admetosz)
1985, Balatonboglár, rendezte: Ascher Tamás

Szabó György: Kun László (Kun László)
1985, Gyulai Várszínház, rendezte: Ács János

Eugène Ionesco: A kopasz énekesnő (Mr. Martin)
1986, Csiky Gergely Színház, Kaposvár, rendezte: Ascher Tamás

Kornis Mihály: Kozma (Kozma)
1986, Csiky Gergely Színház, Kaposvár, rendezte: Ács János

Jacobi Viktor: Leányvásár (Harrison)
1986, Csiky Gergely Színház, Kaposvár, rendezte: Ács János

Füst Milán: Catullus (Catullus)
1987, Katona József Színház, rendezte: Székely Gábor

Nyikolaj Gogol: A revizor (Revizor)
1987, Katona József Színház, rendezte: Zsámbéki Gábor

Elias Canetti: Esküvő (Horch)
1988, Katona József Színház, rendezte: Vladimir Strnisko

Molière: A mizantróp (Philinte)
1988, Katona József Színház, rendezte: Székely Gábor

Mihail Bulgakov: Kutyaszív (Bormentál)
1989, Katona József Színház, rendezte: Gothár Péter

Eörsi István: Jolán és a férfiak (Iván)
1989, Gyulai Várszínház – Játékszín, rendezte: Ács János

Kós Károly: István király (István)
1989, Kőszegi Várszínház, rendezte: Merő Béla

Frank Wedekind: Lulu (Eduard Schwartz)
1990, Katona József Színház, rendezte: Ács János

Anton Csehov: Platonov (Trileckij)
1990, Katona József Színház, rendezte: Ascher Tamás

Sütő András: Káin és Ábel (Káin)
1990, Kőszegi Várszínház, rendezte: Merő Béla

Bertolt Brecht: Turandot (Munka Du, Strichelő Tui, Százados, Orvos)
1990, Katona József Színház, rendezte: Zsámbéki Gábor

William Shakespeare: Hamlet (Claudius)
1991, Katona József Színház, Kamra, rendezte: Zsámbéki Gábor

Spiró György: Kőszegők (Jurisics)
1991, Kőszegi Várszínház, rendezte: Merő Béla

Szegény Dezső
(Önálló est Kosztolányi Dezsőről)
1992, Katona József Színház, Kamra

Halász Péter: A kínai (Rendező)
1992, Katona József Színház, Kamra, rendezte: Halász Péter

Heinrich Böll–Bereményi Géza: Katharina Blum elvesztett tisztessége (Hach)
1992, Katona József Színház, Kamra, rendezte: Ascher Tamás

Pállya István: Ravaszy és Szerencsés (Deákius)
1992, Kőszegi Várszínház, rendezte: Merő Béla

Ödön von Horváth: Hit, remény, szeretet (A gyászszalagos báró)
1993, Katona József Színház, rendezte: Gothár Péter

Halász Péter: Önbizalom (Sarconi, Kalauz, Buszsofőr)
1993, Katona József Színház, Kamra, rendezte: Halász Péter

William Shakespeare: Julius Caesar (Brutus)
1994, Katona József Színház, rendezte: Zsámbéki Gábor

Luigi Pirandello: Ma este improvizálunk (Rendező)
1994, Katona József Színház, rendezte: Ascher Tamás

William Shakespeare: Szentivánéji álom (Oberon)
1994, Katona József Színház, rendezte: Gothár Péter

Esterházy Péter: Kelj föl, te szemét, itt a kibontakozás…
1995, Katona József Színház, rendezte: Végvári Tamás

Heinrich von Kleist: Az eltört korsó (Walter)
1996, Katona József Színház, rendezte: Zsámbéki Gábor

Alex Koenigsmark: Agyő, kedvesem! (Hules)
1997, Katona József Színház, rendezte: Gothár Péter

Tom Stoppard: Árkádia (Bernard Nightingale)
1998, Katona József Színház, rendezte: Ascher Tamás

Ion Luca Caragiale: Az elveszett levél (Ştefan Tipătescu)
1998, Katona József Színház, rendezte: Zsámbéki Gábor

William Shakespeare: A vihar (Antonio)
1999, Katona József Színház, rendezte: Zsámbéki Gábor

Molière: Tartuffe (Cléante) 
 2000, Katona József Színház, rendezte: Zsámbéki Gábor

Bertolt Brecht–Kurt Weill: Koldusopera (Bicska Maxi) 
 2001, Katona József Színház, rendezte: Ascher Tamás

Henrik Ibsen: Hedda Gabler (Jörgen Tesman) 
 2002, Katona József Színház, rendezte: Gothár Péter

Euripidész: Bakkhánsnők (Pentheusz) 
 2002, Katona József Színház, Kamra, rendezte: Zsótér Sándor

Heinrich von Kleist: A bosszú (Jeromos) 
 2003, Katona József Színház, rendezte: Ascher Tamás

Eugène Ionesco: A kopasz énekesnő (Mr. Smith) 
 2003, Madách Kamara Színház, rendezte: Ascher Tamás

Spiró György: Koccanás (Koccanó) 
 2004, Katona József Színház, rendezte: Zsámbéki Gábor

Anton Csehov: Ivanov (Sabelszkij gróf) 
 2004, Katona József Színház, rendezte: Ascher Tamás

Petr Zelenka: Hétköznapi őrületek (Jiři) 
 2005, Katona József Színház, Kamra, rendezte: Gothár Péter

Forgách András: A kulcs (Báty) 
 2005, Katona József Színház, Kamra, rendezte: Ascher Tamás

Térey János–Papp András: Kazamaták (Pócs Péter) 
 2006, Katona József Színház, rendezte: Gothár Péter

Henrik Ibsen: A vadkacsa (Werle) 
 2007, Katona József Színház, rendezte: Ascher Tamás

Carlo Goldoni: A karnevál utolsó éjszakája (Mommolo) 
 2007, Katona József Színház, rendezte: Zsámbéki Gábor

Ödön von Horváth: Mit csinál a kongresszus? (Főtitkár) 
 2007, Katona József Színház, rendezte: Ascher Tamás

Az emberek veszedelmes közelségében (Révai József) 
 2007, Katona József Színház, Kamra, rendezte: Zsámbéki Gábor

Becses testüket se hanyagolják el (Bárdos Arthur) 
 2008, Katona József Színház, Sufni, rendezte: Bezerédi Zoltán

Makszim Gorkij: Barbárok (Ciganov) 
 2008, Katona József Színház, rendezte: Ascher Tamás

Pierre de Marivaux: A szerelem diadala (Hermokratész) 
 2010, Katona József Színház, rendezte: Ascher Tamás

Molière: A mizantróp (Oronte) 
 2011, Katona József Színház, rendezte: Zsámbéki Gábor

Gustave Flaubert–Forgách András: Dilettánsok (Bouvard) 
 2011, Katona József Színház, rendezte: Ascher Tamás

Makszim Gorkij: Kispolgárok (Tyetyerev) 
 2012, Katona József Színház, rendezte: Zsámbéki Gábor

Thomas Bernhard: Heldenplatz (Robert Schuster) 
 2012, Katona József Színház, rendezte: Bagossy László

Makszim Gorkij: Fényevők (Nazar) 
 2014, Katona József Színház, rendezte: Ascher Tamás

Johann Wolfgang Goethe: Faust I–II. (Faust) 
 2015, Katona József Színház, rendezte: Schilling Árpád

Anton Csehov: Sirály (Szorin) 
 2015, Katona József Színház, rendezte: Ascher Tamás

Molière: A nők iskolája (Arnolphe) 
 2016, Katona József Színház, rendezte: Ascher Tamás

Martin McDonagh: Hóhérok (Pierpoint) 
 2017, Katona József Színház, rendezte: Gothár Péter

Alekszandr Puskin: Borisz Godunov (Borisz Godunov) 
 2017, Katona József Színház, rendezte: Zsámbéki Gábor




Színházi rendezések

Karl Wittlinger: Ismeri ön a Tejutat?
1982, Csiky Gergely Színház, Kaposvár, Stúdiószínpad

Per Olov Enquist: A tribádok éjszakája
1983, Csiky Gergely Színház, Kaposvár, Stúdiószínpad

Bertolt Brecht: A nevelő
1985, Csiky Gergely Színház, Kaposvár

Jules Romains: Knock
1986, Csiky Gergely Színház, Latinca Sándor Művelődési Ház, Kaposvár

Willy Russell: Shirley Valentine
1990, Dominó Színpad

Ramón del Valle-Inclán: Lárifári hadnagy felszarvazása
1991, Katona József Színház

Németh Ákos: Müller táncosai
1993, Katona József Színház, Kamra

Parti Nagy Lajos: Ibusár megállóhely
1993, Ódry Színpad

Brian Friel: Pogánytánc
1993, Katona József Színház

Tom Stoppard: Rosencrantz és Guildenstern halott
1994, Katona József Színház, Kamra

Örkény István: A kudarcról lesz szó
1994, Ódry Színpad, Stúdiószínpad

Parti Nagy Lajos: Mauzóleum
1995, Katona József Színház, Kamra

Szomory Dezső: Hermelin
1996, Vígszínház

William Shakespeare: Szeget szeggel
1996, Katona József Színház

Garaczi László: Prédales
1997, Katona József Színház, Kamra

Georges Feydeau: Hagyjál békén!
1997, Ódry Színpad

Örkény István: Kulcskeresők
1998, Katona József Színház

Jeles András: Szenvedéstörténet
1998, Katona József Színház, Kamra

William Shakespeare: Sok hűhó semmiért
1998, Ódry Színpad

Lőrinczy Attila: Balta a fejbe
1998, Katona József Színház, Kamra

Krúdy Gyula–Fráter Zoltán: Szindbád kertje
1999, Óbudai Társaskör

Botho Strauss: A viszontlátás trilógiája
1999, Móricz Zsigmond Színház, Kamaraszínpad, Nyíregyháza

Tennessee Williams: Macska a forró tetőn 
 2000, Vígszínház, Pesti Színház

Molnár Ferenc: Játék a kastélyban 
 2000, Katona József Színház, Kamra

Johann Nepomuk Nestroy: A Talizmán 
 2000, Szentendrei Teátrum – Katona József Színház

Peter Handke: Az óra, amikor semmit sem tudtunk egymásról 
 2001, Katona József Színház

Esterházy Péter: Egy nő (hét nő, kilenc férfi) 
 2001, Szentendrei Teátrum, Művészet Malom

Arthur Schnitzler: Távoli vidék 
 2002, Katona József Színház

Dylan Thomas: A mi erdőnk alján 
 2002, Madách Kamara Színház

Fjodor Mihajlovics Dosztojevszkij: Az idióta 
 2003, Katona József Színház

Carlo Goldoni: Leskelődők 
 2003, Ódry Színpad

Bán Zoltán András: Lesz vigasz 
 2003, Katona József Színház, Sufni

Emma Ági Zsolt  
 2004, Sámán Színház – Merlin Színház

Migrénes csirke 
 2004, AlkalMáté Trupp – Zsámbéki Színházi Bázis

Bertolt Brecht: Puntila úr és a szolgája, Matti 
 2004, Szentendrei Teátrum – Katona József Színház

Makszim Gorkij: Éjjeli menedékhely 
 2005, Gárdonyi Géza Színház, Eger

Belemenekülők 
 2005, AlkalMáté Trupp – Zsámbéki Színházi Bázis

Kukorelly Endre: Élnek még ezek? 
 2005, Katona József Színház, Kamra

Georges Feydeau: A hülyéje 
 2006, Gárdonyi Géza Színház, Eger

Éjféltájban mondta meg, hogy mi baja? 
 2006, AlkalMáté Trupp – Zsámbéki Színházi Bázis

Sugár Bébi Láv 
 2006, Ódry Színpad

Thomas Bernhard: Pisztrángötös 
 2006, Katona József Színház, Kamra

William Shakespeare: A tél meséje 
 2006, Gárdonyi Géza Színház, Eger

Závada Pál: Bethlen 
 2007, Színház- és Filmművészeti Egyetem

Mi ez a hang? (Dzsesztetés) 
 2007, A38 Hajó – Katona József Színház

Járó Zsuzsa 
 2007, AlkalMáté Trupp – Zsámbéki Színházi Bázis

Arnold Wesker: A konyha 
 2007, Gárdonyi Géza Színház, Eger

A rendőrfőnök jó fiú! 
 2007, Katona József Színház, Kamra

Biljana Srbiljanović: Sáskák 
 2008, Katona József Színház

Szan(d)tner Anna 
 2008, AlkalMáté Trupp – Zsámbéki Színházi Bázis

„…rombolni nem színházat építeni szívesen…” 
 2008, Katona József Színház, Kamra

George Bernard Shaw: A hős és a csokoládékatona 
 2009, Katona József Színház – dunaújvárosi Bartók Kamaraszínház

Kovács Patricia 
 2009, AlkalMáté Trupp – Zsámbéki Színházi Bázis

Csörgess meg! 
 2009, Gárdonyi Géza Színház, Eger

Weöres Sándor: A kétfejű fenevad 
 2010, Katona József Színház

Máthé Zsolt 
 2010, AlkalMáté Trupp – Zsámbéki Színházi Bázis

Tersánszky J. Jenő–Grecsó Krisztián: Cigányok 
 2010, Katona József Színház

Meller-hadnagy 
 2011, Katona József Színház, Sufni

Mészáros Máté 
 2011, AlkalMáté Trupp – Zsámbéki Színházi Bázis

Tadeusz Słobodzianek: A mi osztályunk 
 2011, Katona József Színház, Kamra

Darvasi László: Az utolsó tíz év, Bajor Gizi 
 2011, Katona József Színház, Kamra

Péter Kata 
 2012, AlkalMáté Trupp – Zsámbéki Színházi Bázis

Eleje – Notóriusok 30,1 
 2012, Katona József Színház, Kamra

Kerékgyártó István: Rükverc 
 2013, Katona József Színház, Kamra

Elmentek – Notóriusok 30.2 
 2013, Katona József Színház, Kamra

Elv-társak – Notóriusok 30.4 
 2013, Katona József Színház, Kamra

Száraz Dénes 
 2013, AlkalMáté Trupp – Jurányi Ház

Brestyánszki B. R.: Vörös 
 2013, Katona József Színház, Kamra

Illaberek 
 2013, Katona József Színház

Gál Kristóf 
 2014, AlkalMáté Trupp – Jurányi Ház

Borbély Szilárd: Nincstelenek 
 2014, Színház- és Filmművészeti Egyetem, Padlás

Joël Pommerat: A két Korea újraegyesítése 
 2014, Katona József Színház

György Spiró: Szalbierz 
 2015, Teatr Dramaticzny, Varsó

Dömötör András 
 2015, AlkalMáté Trupp – Jurányi Ház

Borbély Szilárd: Az Olaszliszkai 
 2015, Katona József Színház

Ménes Attila: Bihari 
 2016, Katona József Színház, Sufni

Mészáros Béla 
 2016, AlkalMáté Trupp – Jurányi Ház

Frances Ya-Chu Cowhig: A tökéletes boldogság világa 
 2017, Katona József Színház, Kamra

Vajda Milán 
 2017, AlkalMáté Trupp – Jurányi Ház

Lucy Kirkwood: Munkavégzés során nem biztonságos 
 2017, Katona József Színház, Kamra

Térey János–Papp András: Kazamaták 
 2018, Szeged, Nemzeti Színház

Fenyő Iván 
 2018, AlkalMáté Trupp – Jurányi Ház




Film- és tévéjátékszerepek

Circus Maximus, 1980, rendezte: Radványi Géza

Boldogtalan kalap, 1980, rendezte: Sós Mária

Maskarák, 1980, rendezte: Sándor Pál

Szívzűr, 1981, rendezte: Böszörményi Géza

Ripacsok, 1981, rendezte: Sándor Pál

Elveszett illúziók, 1982, rendezte: Gazdag Gyula

Hülyeség nem akadály, 1985, rendezte: Xantus János

Idő van, 1985, rendezte: Gothár Péter

Mielőtt befejezi röptét a denevér…, 1989, rendezte: Tímár Péter

A halálraítélt, 1989, rendezte: Zsombolyai János

Az én XX. századom, 1989, rendezte: Enyedi Ildikó

Nem érsz a halálodig, 1990, rendezte: Dömölky János

Szakíts helyettem, 1991, rendezte: Hajdufy Miklós

Hoppá, 1992, rendezte: Maár Gyula

Nem válok el, 1992, rendezte: Hajdufy Miklós

Édes Emma, drága Böbe, 1992, rendezte: Szabó István

A három nővér, 1992, rendezte: Lukáts Andor

Vigyázók, 1993, rendezte: Sára Sándor

Sose halunk meg, 1993, rendezte: Koltai Róbert

Priváthorvát és Wolframbarát, 1993, rendezte: Gödrös Frigyes, Dr. Horváth Putyi

Esti Kornél csodálatos utazása, 1994, rendezte: Pacskovszky József

A harmadik testőr, 1995, rendezte: Mihályfi Imre

Haggyállógva Vászka, 1996, rendezte: Gothár Péter

Szappanbuborék, 1996, rendezte: Szántó Erika

Hosszú alkony, 1997, rendezte: Janisch Attila

Házikoszt, 1997, rendezte: Sipos András

Halál a hálaadás napján, 1998, rendezte: Dömölky János

Presszó, l998, rendezte: Sas Tamás

Három szerelem, 1998, rendezte: Pacskovszky József

Kalózok, 1999, rendezte: Sas Tamás

6:3, avagy játszd újra tutti, 1999, rendezte: Tímár Péter

A napfény íze, 1999, rendezte: Szabó István

Rosszfiúk, 2000, rendezte: Sas Tamás

Egérút, 2001, rendezte: Sára Júlia

Csocsó, 2001, rendezte: Koltai Róbert

Szerelemtől sújtva, 2002, rendezte: Sas Tamás

Tíz perc: Cselló, 2002, rendezte: Szabó István

Magyar Szépség, 2003, rendezte: Gothár Péter

Boldog születésnapot, 2003, rendezte: Fazekas Csaba

Taxidermia, 2006, rendezte: Pálfi György

„4x100”, 2006, rendezte: Dobray György

Overnight, 2007, rendezte: Török Ferenc

Született lúzer, 2007, rendezte: Szirmai Márton, Tóth Barnabás, Bartos Péter, Vécsei Márton, Fischer Gábor, Pálfi György, Erdélyi Dániel

Fenn a hegyen, 2007, rendezte: Seres Tamás

Majdnem szűz, 2008, rendezte: Bacsó Péter

Terápia, 2014, rendezte: Enyedi Ildikó

Hajnali láz, 2015, rendezte: Gárdos Péter

Lajkó – Cigány az űrben, 2018, rendezte: Lengyel Balázs

Tévéjáték-rendezés

Az erősebb, 1989





IV. Képek




[image: kep]1. William Shakespeare: Julius Caesar – Benedek Miklós, Máté Gábor 
 (Ikládi László fényképe a Katona József Színház archívumából)




[image: kep]2. Tom Stoppard: Árkádia – Máté Gábor, Bertalan Ágnes 
 (Szilágyi Lenke fényképe a Katona József Színház archívumából)
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